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Jvadas

Sveikiname jsigijus visiskai automatine ,Philips* kavos masina! Norédami pasinaudoti visa ,Philips*
silloma parama, uzregistruokite savo produktg adresu www.philips.com/coffee-care.

Prie$S naudodami masing pirma kartg atidziai perskaitykite atskirg saugos bukletg ir iSsaugokite jj
ateidiai.

Kad gautumete i$ savo kavos masinos visa, kas geriausia, ,Philips® sitilo visiSka palaikyma 3 skirtingais
budais:

Atskiras greito paleidimo vadovas pirmajai sgrankai ir pirmajam naudojimui.

Sis naudotojo vadovas skirtas i$samesnei informacijai pateikti.

Palaikymas internetu ir filmai: nuskenuokite QR koda virselyje arba aplankykite
www.philips.com/coffee-care

w N =

Pastaba. Si masina buvo ibandyta naudojant kava. Nors ji buvo kruopsciai i$valyta, joje gali bati Siek
tiek kavos likuciy. Tac¢iau mes garantuojame, kad masina visiskai nauja.

Pirmasis montavimas

Noredami paruosti savo kavos masing naudojimui, turite atlikti kelis paprastus veiksmus, kaip vandens
kontaro uzpildymas ir ,AquaClean® filtro aktyvinimas. Sie veiksmai nurodyti atskirame greito paleidimo
vadove.

Kad kavos skonis bty geriausias, pirmiausia turite iSvirti kavos 5 kartus, kad masina uzbaigty
susireguliavima.

Masina nustatyta, kad gauty geriausig skonj is jasy kavos pupeliy. Todél patariame nereguliuoti
malunélio nustatymy, kol neiSviréte 100—-150 puodeliy (tai apie T ménuo naudojimo).

,2AquaClean* filtras

JAguaClean® filtras skirtas sumazinti kalkiy nuoviry kiekj jusy kavos virimo masinoje ir tiekti filtruota
vandenj, kad bty iSsaugomas kiekvieno puodelio kavos aromatas ir skonis. Jei naudojate sekg is 8
LAquaClean* filtry, kaip nurodo masina ir kaip nurodyta siame naudotojo vadove, jums nereikia salinti
nuoviry i$ jasy masinos, kol isvirsite iki 5000 puodeliy. Kiekvieno filtro pakanka isvirti iki 625 puodeliy,
priklausomai nuo pasirinktos kavos rasies bei skalavimo ir valymo daznumo.

~AquaClean* filtro paruoSimas aktyvinimui

Pries jdédami ,AquaClean* filtrg j vandens bakg turite paruosti jj naudojimui:

1 Pakratykite filtrg apie 5 sekundes (pav. 2).

2 |merkite apversta filtrg j gsotj su saltu vandeniu ir palaukite, kol nustos kilti oro burbuliukai.
3 Spauskite filtrg ant filtro jungties iki Zemiausios galimos padéties (pav. 4).

~<AquaClean* filtro aktyvinimas

JUs turite aktyvinti kiekvieng nauja ,AquaClean* filtra, kurj naudojate. Aktyvinus ,AquaClean* filtrg
masina stebi ,AquaClean” filtro pajéguma ir panaudoty filtry skaiciy. Yra 3 badai ,AquaClean* filtrui
aktyvinti.
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1. ,AquaClean filtro aktyvinimas per pirmg montavima.
Pirma karta jjungus masina jums nurodo pirmojo montavimo veiksmus, kaip vandens bako

uzpildymas, vandens konttro uzpildymas ir ,AquaClean* filtro aktyvinimas. Tiesiog vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

2. ,AquaClean* filtro aktyvinimas paraginus
Pastaba. Pakeiskite ,AquaClean* filtrg, kai tik talpa nukris iki O % ir filtro piktograma ims daznai mirkséti.
Keiskite ,AquaClean* filtrg bent kas 3 meénesius, net jei masina dar nenurodeé, kad keitimas reikalingas.
Patarimas. Patariame pirkti nauia filtrg, kai talpa sumazeéja iki 10 % ir filtro piktograma ima retai mirkséti.
Taip bUsite uztikrinti, kad galésite pakeisti filtrg, kai jo talpa sumazes iki O %.
1 Paspauskite mygtukg MENU (Meniu), slinkite iki AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN filtras) ir
paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintumete.
- Ekrane pateikiamas klausimas, ar norite aktyvinti nauja filtra (pav. 5).
2 Norédami patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).
- Ekrane automatiskai atnaujinamas panaudoty filtry (pav. 6) skaicius.

Pastaba. Jei norite pakeisti ,AquaClean*, kai panaudoti 8 filtrai, pirmiausiai turite iS masinos pasalinti
nuoviras. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

3. ,,AquaClean* filtro aktyvinimas bet kuriuo kitu metu

Galite pradeti naudoti (is naujo) ,AquaClean® bet kuriuo metu, laikydamiesi toliau pateikiamy

instrukcijy.

1 Paspauskite mygtukg ,MENU*“ (Meniu), pasirinkite ,MENU" (Meniu) ir paspauskite mygtukg ,OK*
(Gerai), kad patvirtintumete. Slinkite iki AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN filtras). Norédami
patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).

- Ekrane rodomas anksciau sumontuoty ,AquaClean* filtry skaicius nuo O iki 8 filtry (pav. 6).
2 Ekrane pasirinkite ON (Jjungti) ir paspauskite mygtukg OK (Gerai), kad patvirtintumete (pav. 7).
- Ekrane automatiskai atnaujinamas panaudoty (pav. 8) filtry skaicius.
- Parodomas masinos paruosimo ekranas ir,AquaClean 100%" piktograma, rodanti, kad filtras
sumontuotas (pav. 9).
3 ISpilkite 2 puodukus (0,5 1) karsto vandens, kad uzbaigtumeéte aktyvinima. Pasalinkite §itg vanden.

Pastaba. Esant kai kurioms situacijoms masina jums nurodys, kad turite pasalinti nuoviras is masinos
prieS sumontuodami ir aktyvindami nauja ,AquaClean* filtrg. Taip yra dél to, kad jusy masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo nuoviry pries$ pradedant naudoti ,AquaClean® filtrg. Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Vandens kietumo matavimas

Norédami nustatyti vandens kietuma, pasinaudokite tiekiama vandens kietumo tikrinimo juostele.

Paspauskite mygtuka MENU (Meniu) ir slinkite, kad pasirinktuméte WATER HARDNESS (Vandens

kietumas).

1 1sekundeijmerkite vandens kietumo matavimo juostele j vandenj is vandentiekio ¢iaupo. Tada
palaukite T minute.

2 Patikrinkite, kiek kvadraty paraudo.

3 Pasirinkite tinkama vandens kietumo nustatyma ir paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad
patvirtintumeéte.

Raudony kvadraty skaicius: mOooo mmOo EEED EEEE

Verte, kuria reikia nustatyti 1 2 3 4
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Valdymo skydelio naudojimas

Toliau rasite masinos valdymo pulto apzvalga ir aprasyma. Kai kurie mygtukai turi dvigubg funkcijg; jei
taip yra, narSymo piktogramos parodomos ekrane. Naudodamiesi Salia sios piktogramos esanciais
mygtukais pasirinkite arba patvirtinkite savo parinktis.

Pasinaudokite mygtuku MENU (Meniu), kad pasirinktumete kitus gérimus ir pakeistumete nustatymus,
kaip vandens kietumas ir kavos temperatara.
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Gérimy virimas
Gallite pasirinkti gerima paspausdami gérimo vienu palietimu mygtukus arba pasirinkdami kitg gerima
meniu.

Jei norite iSvirti du puodelius, paspauskite pasirinkto gérimo ruosimo vienu palietimu mygtuka
dukart (pav. 10) arba pasirinkite kavos gerima i5 MENIU ir paspauskite dukart. Masina automatiskai
atliks du malimo ciklus is eilés pasirinktam gerimui. Vienu metu galite iSvirti tik du kavos gérimus.
Paslinkite iSpylimo snapelj aukstyn ar zemyn, kad sureguliuotumete jo aukstj pagal naudojamo
puodelio ar stiklinés dydi.

Kavos gérimy virimas

1
2

Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkerj pupeliy.

Noredami isvirti kavos, paspauskite vieng is gerimy vienu palietimu mygtuky. Noredami pasirinkti
kitokios rasies kavg, paspauskite mygtuka MENU (Meniu), slinkite zemyn iki pageidaujamo geérimo ir
paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Kad sustabdytumete kavos iSpylima, paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Gérimy pieno pagrindu virimas

1
2

N O U AW

Uzpildykite vandens bakg vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkerj pupeliy.
Nuimkite pieno talpyklos dangtelj ir jpilkite pieno (pav. 11) | pieno talpykla.

Kad pasiektumete optimaliy rezultaty, visada naudokite piena tiesiai is saldytuvo.

Uzdékite dangtj atgal ant pieno talpyklos.

Jei prijungtas, nuimkite karsto vandens snapelj nuo masinos (pav. 12).

Siek tiek pakreipkite pieno grafing ir prijunkite ji prie masinos (pav. 13).

Atidarykite pieno iSleidimo snapelj (pav. 14) ir padékite puodelj ant nuvarvéjimo padeklo.
Norédami isvirti gérimo pieno pagrindu, paspauskite vieng is gérimy vienu palietimu mygtuky.
Norédami pasirinkti kitokios rasies gerima pieno pagrindu, paspauskite mygtuka MENU (Meniu),
slinkite zemyn iki pageidaujamo gerimo ir paspauskite mygtuka OK (Gerai).

IS karto iSpylus gérima pieno pagrindu, ekrane jums pateikiamas klausimas, ar norite atlikti greita
pieno grafino valymo proceddra. Turite 10 sekundziy greito valymo procedurai aktyvinti. Noredami
patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).

Kavos virimas iS maltos kavos

1

3

Atidarykite dangtelj ir jpilkite vieng matavimo kauselj is anksto sumaltos kavos j is anksto sumaltos
kavos skyriy. Tada uzdarykite dangtelj (pav. 15).

Paspauskite mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato stiprumas) ir pasirinkite sumaltos kavos
virimo funkcija.

Paspauskite mygtuka ESPRESSO (Espreso) arba pasirinkite kitg kavos gerima.

Pastaba. Naudodami i§ anksto sumalta kava, vienu metu galite iSvirti vieng kavos gerima.
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Karsto vandens iSpylimas

1 Jei neprijungtas, prijunkite karsto vandens snapelj prie masinos (pav. 16).

2 Tik EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Paspauskite ,MENU*“ (,MENIU*) mygtuka.
Pasirinkite DRINKS (Gerimai), patvirtinkite ir slinkite, kad pasirinktumete HOT WATER (Karstas
vanduo).

- Tik EP3558, EP3550: Paspauskite vienu palietimu veikiantj mygtuka HOT WATER (Karstas vanduo),
kad buaty isleistas karstas vanduo.

3 Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kad sustabdytumete karsto vandens isSpylima.

Gérimy suasmeninimas

Kavos ir pieno turio reguliavimas

Gallite reguliuoti iSvirto gérimo tarj pagal savo skonj ir puodeliy dydj. Patariame naudoti stiklinius
puodelius arba puodelius su keramika padengtu krastu.
1 Norédami sureguliuoti espreso tUrj, paspauskite ir laikykite mygtuka ESPRESSO (Espresas), kol
ekrane bus parodyta piktograma MEMO (pav. 17).
- Masina pereina j programavimo etapg ir pradeda virti pasirinktg gerima.
2 Paspauskite mygtukg ,OK" (Gerai), kai puodelyje bus pageidaujamas espreso kiekis.
- Varnelé ekrane rodo, kad mygtukas uzprogramuotas. kaskart jj paspaudus, masina isverda
nustatytg turj espreso.

Pastaba. Norédami nustatyti kavos, kapucino, pieno su espresu kiekj (tik EP3363, EP3362, EP3360,
EP3559, EP3551), atlikite tokia pat procedlra: paspauskite ir laikykite gérimo mygtuka ir paspauskite
mygtuka OK (Gerai), kai puodelyje bus pageidaujamas kiekis kavos ar pieno. |sitikinkite, kad pieno
grafinas yra vietoje ir kad pieno snapelis atidarytas.

Kavos stiprumo reguliavimas
Norédami pakeisti kavos stipruma, paspauskite mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato
stiprumas).

- Kaskart jums paspaudus mygtuka AROMA STRENGTH (Aromato stiprumas), masina parenka
didesnj aromato stiprumo nustatyma. Yra 5 stiprumo laipsniai, 1 yra labai Svelnus ir 5 yra labai
stiprus. Po 5 nustatymo veél (pav. 18) eina 1 nustatymas.

- Ekrane rodomas pasirinktas stiprumas. Sureguliavus kavos stiprumga ekrane vél rodomas pagrindinis
meniu ir jrasomas pasirinktas aromato stiprumas, kai verdate kava.

Malunélio nustatymy reguliavimas

Gallite reguliuoti maltnelio nustatymus, naudodami malimo nustatymo ratuka pupeliy talpykloje. Yra 5
skirtingi malimo nustatymai, i$ kuriy galite pasirinkti. Kuo mazesnis nustatymas, tuo stipresne kava.

Pastaba. Galite reguliuoti malimo nustatymus tik masinai malant kavos pupeles. Jums reikés isvirti nuo
2 iki 3 gerimuy, kad pajustumete visg skirtuma.

Atsargiail Nesukite malimo nustatymo ratuko daugiau kaip per vieng jrantg i$ karto, kad nebuty
apgadintas malunélis.

1 Puoduka padékite po kavos pylimo snapeliu.

2 Atidarykite kavos pupeliy bunkerio dangtelj.

3 Paspauskite mygtuka ,ESPRESSO" (Espresas).
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4 Kai mallnelis pradés malti, nuspauskite malimo nustatymo ratukg ir pasukite jj j kaire arba j desine
(pav. 19).

Virimo grupés tvarkymas

ISsamiy instrukcijy apie tai, kaip iSimti, jstatyti ir valyti virimo grupe vaizdo jrasas pateikiamas
www.philips.com/coffee-care.

Virimo grupés nuémimas nuo masinos

1 ISjunkite masing, paspausdami pagrindinj jungiklj, esantj galinéje masinos dalyje.

2 Atidarykite prieziGros dureles (pav. 20).

3 Paspauskite mygtukg (pav. 21) PUSH (Stumti) ir patraukite uz virimo grupés rankenélés, kad
nuimtumeéte jg nuo masinos (pav. 22).

4 |Simkite kavos liekany stalciy (pav. 23).

Virimo grupés jstatymas

Pries jstumdami virimo grupe atgal j masing jsitikinkite, kad jos padetis tinkama.

1 Patikrinkite, ar rodykle ant geltono cilindro virimo grupés $one sutapdinta su juoda rodykle ir N
(pav. 24).
- Jeijos nesutapdintos, spauskite svirtj zemyn, kol ji susilies su virimo grupés (pav. 25) pagrindu.

2 |sitikinkite, kad kitoje virimo grupés puséje esancio geltono fiksavimo kablio padétis tinkama.
- Norédami nustatyti tinkamg kablio padetj, stumkite jj aukstyn, kol jis atsidurs virsutinéje padetyje

(pav. 26).

3 |dekite atgal kavos liekany stalciy.

4 Stumkite virimo grupe atgal j masing isilgai nukreipimo beégiy Sonuose, kol ji uzsifiksuos savo vietoje
ir pasigirs spragteléjimas. Nespauskite mygtuko PUSH (Stumti).

5 |dekite atgal kavos tirsciy talpykla.

Valymas ir prieziura
skani, kavos srautas bus pastovus ir pieno puta puiki.

Kada ir kaip valyti visas atjungiamas masinos dalis zr. lenteléje. ISsamesne informacijg ir vaizdo jrasy su
instrukcijomis rasite www.philips.com/coffee-care.

Valymo lentelé

Dalies Kada valyti Kaip valyti
aprasymas
Virimo grupe Kas savaite ISimkite virimo grupe ir iSskalaukite po

vandentiekio ¢iaupu.

Kas ménesj Valykite virimo grupe, naudodami ,Philips* kavos
aliejaus salinimo tablete. Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis.
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Kaip valyti

Virimo grupes
tepimas

Priklausomai nuo naudojimo
tipo. Zr. tepimo lentele.

Tepkite virimo grupe ,Philips” tepalu. Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis.

Pieno grafinas

Po kiekvienos naudojimo
dienos

Atlikite QUICK CARAFE CLEAN (Greitg grafino
valyma), kaip nurodyta ant masinos, paruose
gérimg pieno pagrindu.

Kasdien Kruopsciai isvalykite pieno grafing.

Kas savaite ISrinkite pieno grafing ir iSvalykite visas dalis po
vandentiekio ¢iaupu.

Kas ménes;j Valykite pieno grafing ,Philips* pieno kontdro

valikliu.

Nuvarvejimo
padeéklas

|Stustinkite nuvarvéjimo
padekla, kai tik raudonas
pilno nuvarvéjimo padéklo
indikatorius iSkyla per
nuvarvejimo padekla (pav.
27). Valykite nuvarvéjimo
padekla, kai jums patogu.

ISimkite nuvarvejimo padékla ir skalaukite po
vandentiekio ¢iaupu, jpildami Siek tiek skysto
ploviklio.

Kavos tirsciy
talpykla

IStustinkite kavos tirsciy
talpykla masinai paraginus.
Valykite jg, kai jums patogu.

ISimkite kavos tirsciy talpykla, kai masina jjungta,
ir skalaukite jg po vandentiekio ¢iaupu, jpyle Siek
tiek skysto ploviklio.

Vandens bakas

Kai jums patogu.

ISskalaukite vandens baka po vandentiekio
¢iaupu.

Kavos piltuvas

Tikrinkite kavos piltuva kas
savaite, ar jis neuzkimstas.

Atjunkite masing ir nuimkite virimo grupe.
Atidarykite 1§ anksto sumaltos kavos skyriaus
dangtelj ir jkiskite Sauksto kota j kavos piltuva.
Judinkite kotg aukstyn ir Zemyn, kol uzkimsusi
malta kava iskris (pav. 28). Eikite i
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su iSsamiomis instrukcijomis.

Patarimas. Sio naudotojo vadovo paskutiniame puslapyje yra valymo kalendorius. UZsirasykite datas,
kada atlikote valymo veiksmus.

Virimo grupés valymas
Reguliariai valant virimo grupe uzkertamas kelias kavos liekanoms uzkimsti vidinius kontGrus.

Aplankykite www.philips.com/coffee-care, ¢ia pateikiama palaikymo vaizdo jrasy apie tai, kaip isimti,
jdéti ir valyti virimo grupe.

Virimo grupés valymas po vandentiekio &iaupu
1 ISimkite virimo grupe ir kavos liekany stalciy.
2 Kruopsciai vandeniu isskalaukite kavos liekany stalciy ir virimo grupe. Kruopsciai isvalykite virsutinj

virimo grupes filtra.



78 Lietuviskai

3 Leiskite virimo grupei isdzilti ore pries jdedami jg atgal. Nesausinkite virimo grupés audeklu, kad
pluosto nesusikaupty virimo grupés viduje.
Virimo grupés valymas naudojant tabletes kavos aliejui Salinti

Naudokite tik ,Phillips Saeco* kavos aliejaus salinimo tabletes. Vykdykite instrukcijas, pateikiamas
naudotojo vadove, kuris pristatomas su kavos aliejaus salinimo tabletémis.

Virimo grupeés tepimas
Reguliariai sutepkite virimo grupe, kad judancios dalys ir toliau sklandZiai judety. Tepimo daznuma Zr.
toliau pateiktoje lenteléje. Vaizdo jrasa su iSsamiomis instrukcijomis Zr. www.philips.com/coffee-care.

Naudojimo Kasdien iSverdamy gérimy Tepimo daznumas
daznumas kiekis

Retai 1-5 Kas 4 meénesius
Normaliai 6-10 Kas 2 meénesius
Intensyviai >10 Kas meénesj

Pieno grafino valymas

Greitas grafino valymas

Paruosus gérima pieno pagrindu, ekrane parodoma grafino valymo piktograma.

1 Kai grafino valymo piktograma parodoma ekrane, paspauskite mygtukg ,OK* (Gerai), jei norite
atlikti valymo cikla.Turite 10 sekundZiy greito valymo procedurai aktyvinti. Jei nenorite atlikti greito
valymo proceduros, paspauskite grizties mygtuka.

2 Patraukite puodelj su gérimu ir padekite tuscia puodelj po pieno iSleidimo snapeliu (pav. 29).

Pastaba. |sitikinkite, kad pieno iSleidimo snapelis istrauktas.
3 Paspauskite mygtukg ,OK* (Gerai), kad jjlungtuméte karsto vandens isleidima.

Kruopstus pieno grafino valymas

Noredami kruopsciai iSvalyti pieno grafing, turite reguliariai atlikti Siuos veiksmus:

1 Nuimkite pieno iSleidimo bloko dangtelj.

2 Iskelkite pieno isleidimo snapel;j iS pieno isleidimo mazgo ir iSimkite pieno vamzdelj is pieno
isleidimo snapelio (pav. 30).

3 Isimkite pieno vamzdelj is pieno iSleidimo snapelio.

4 Kruopsciai isskalaukite pieno vamzdelj ir pieno iSpylimo snapelj drungnu vandeniu.

Savaitinis pieno grafino valymas

Pieno isleidimo snapelj sudaro 5 komponentai. ISrinkite visus komponentus kartg per savaite ir
isvalykite juos po vandentiekio ¢iaupu. Indaploveje galima plauti visus komponentus, isskyrus pieno
talpykla.
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Pieno vamzdelis

Guminis laikiklis

Pieno puty darymo mechanizmas
Pieno puty mechanizmo jungtis
Pieno ispylimo snapelio korpusas

uhwN —

Pieno iSpylimo snapelio iSrinkimas

1 Paspauskite atleidimo mygtukus abiejose pieno iSleidimo mazgo virsutines dalies pusése (1) ir
pakelkite virsutine pieno talpyklos dalj (2) (pav. 31).

2 Apverskite pieno isleidimo mazga dugnu j virsy ir tvirtai laikykite rankoje. IStraukite pieno vamzdelj
iS guminio laikiklio (pav. 32).

3 Paspauskite atlaisvinimo mygtukus ant pieno puty darymo mechanizmo ir iSimkite pieno puty
darymo mechanizma i§ guminio laikiklio (pav. 33).

4 |Straukite pieno puty darymo mechanizmo jungtj iS pieno puty darymo mechanizmo (pav. 34).

5 ISskalaukite visus komponentus drungnu vandeniu is ¢iaupo.

Pieno grafino surinkimas

1 Norédami surinkti pieno iSpylimo snapelj, atlikite ,Pieno iSleidimo snapelio iSrinkimo* proceduros
2—4 veiksmus atvirkscia tvarka.

2 |dekite pieno ispylimo snapelj atgal j virSutine pieno grafino dalj.

3 Uzdekite virsutine pieno grafino dalj atgal ant pieno grafino.

Pastaba. Prie$ uzdedami pieno puty ispylimo snapelj atgal j pieno grafino virSutine dalj, pastumkite
kaistj virsutineje dalyje j tinkama padeétj. Jei Sis kaistis nebus tinkamoje padeétyje, negalesite jdeti pieno
puty iSpylimo snapelio atgal j pieno grafino (pav. 35) virsutine dalj.

Ménesinis pieno grafino valymas
Siam valymo ciklui naudokite tik ,Philips / Saeco* pieno kontdro valiklj.

1 Supilkite pieno kontdro valiklio maiselio turinj j pieno grafina.

2 |statykite pieno grafing j masing ir padékite talpyklg po pieno iSpylimo snapeliu.

3 Paspauskite mygtukg MENU (Meniu), pasirinkite DRINKS (Gérimai) ir slinkite iki MILK FROTH (Pieno
putos). Paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad jjungtumeéte valymo tirpalo isleidima.
Kartokite 3 veiksma, kol pieno grafinas istustes.

Kai grafinas istusteja, pasalinkite talpykla ir pieno grafing nuo masinos.

Kruopsciai iSskalaukite pieno grafing ir pripilkite j jj SvieZio vandens iki lygio zymos ,MAX".
|statykite pieno grafing j masing.

Padékite talpyklag po pieno isleidimo snapeliu.

Paspauskite mygtuka MENU (Meniu) ir pasirinkite MILK FROTH (Pieno putos) meniu DRINKS
(Gérimai), kad jjungtumete grafino skalavimo cikla.

10 Kartokite 9 veiksma, kol pieno grafinas istustes.

11 Pakartokite 6—10 veiksmus.

12 Kai masina nustos pilti vandenj, valymo ciklas bus baigtas.
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13 ISrinkite visus komponentus ir isskalaukite juos drungnu vandeniu i$ ¢iaupo.

Nuoviry salinimo procedura

Naudokite tik , Philips“ nuoviry salinimo priemone. Jokiomis aplinkybemis nenaudokite nuoviry

Salinimo priemoneés sieros rugsties, druskos rugsties, sulfamo ar acto rugsties (acto) pagrindu, nes ji

gali apgadinti vandens grandine jisy masinoje ir tinkamai neistirpdyti kalkiy nuoviry. Jei nenaudosite

,Philips* nuoviry salinimo priemonés, bus panaikinta jusy garantija. Jei nesalinsite nuoviry is prietaiso,

taip pat bus panaikinta jusy garantija. ,Philips” tirpalo nuoviroms salinti galite nusipirkti internetingje

parduotuvéje www.saeco.com/care.

1 Kai masina praso jasy pasalinti nuoviras (pav. 37), paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad

pradetumeéte. Noredami pradéti nuoviry salinimg neparaginus masinai, paspauskite mygtuka MENU

(Meniu), slinkite, kad pasirinktumete START CALC CLEAN (Pradeti kalkiy valyma) ir paspauskite

mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintumete.
Ekrane jums primenama, kad turite jstatyti pieno grafing (pav. 38). Pripilkite j pieno grafing
vandens iki lygio zymos ,MIN*“. |statykite pieno grafing j masing ir atidarykite pieno ispylimo
snapel;.

- Ekrane jums primenama, kad turite atidaryti pieno iSpylimo snapelj (pav. 39).

- Ekrane jums primenama, kad turite isimti ,AquaClean” (pav. 40) filtra.

ISimkite nuvarvéjimo padekla ir kavos tirsciy talpykla, istustinkite ir jdekite atgal j vieta.

ISimkite vandens baka ir jj iStustinkite.

Padekite didelé talpykla (1,5 l) po kavos iSpylimo snapeliu.

Pripilkite j vandens baka Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio (pav. 41) zymos ir vel jjunkite

masing. Tada jdekite vandens bakg atgal j masing ir paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad

patvirtintumete.

6 Prasideda pirmas nuoviry salinimo proceduros etapas. Nuoviry salinimo proceddra uztrunka apie
30 minuciy, ja sudaro nuoviry salinimo ciklas ir skalavimo ciklas.

7 Leiskite masinai iSpilti tirpala nuoviroms Salinti, kol ekrane jums bus priminta, kad vandens bakas
tusdias.

8 IStustinkite vandens baka, isskalaukite jj ir jpilkite Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio zymos.

9 Nuimkite ir iSskalaukite pieno grafing. Pripilkite SvieZio vandens iki MIN lygio zymos ir vél jstatykite j
masing. Tada atidarykite pieno puty isleidimo snapelj.

10 IStustinkite talpykla ir padékite jg atgal po kavos ispylimo snapeliu. Paspauskite ,OK* (Gerai), kad
patvirtintumete.

11 Prasideda antras nuoviry salinimo ciklo etapas, skalavimo ciklas, jis trunka 3 minutes. Ekrane
rodoma skalavimo piktograma ir etapo trukme.

12 Palaukite, kol masina nustos pilti vandenj. Nuoviry salinimo procedlra pasibaigia, kai ekrane
parodoma varnele.

13 Jei norite baigti nuoviry valymo ciklg, spauskite mygtuka ,OK* (Gerai). Masina ima silti ir atlieka
automatinj skalavimo cikla.

14 |15valykite pieno grafing po nuoviry salinimo.

15 Isvalykite virimo grupe po nuoviry salinimo.

16 | vandens baka jdekite nauja ,AquaClean* filtra.
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Patarimas. Naudojant ,AquaClean* filtra sumazéja poreikis salinti nuoviras.

Ka daryti, jei nuoviry Salinimo procedira nutraukiama

Gallite baigti nuoviry salinimo procedura, valdymo pulte paspaude jjungimo ir iSjungimo mygtuka. Jei
nuoviry salinimo procedura nutraukiama pries jg visiskai uzbaigiant, atlikite siuos veiksmus:

1 IStustinkite vandens bakga ir kruopsciai jj iSskalaukite.
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2 Pripilkite j vandens bakg Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio zymos ir vél jjunkite masing. Masina

jSils ir atliks automatinj skalavimo cikla.

3 Pries virdami bet kokius gérimus atlikite rankinj skalavimo cikla. Noredami atlikti rankinio skalavimo
ciklg, pirmiausia ispilkite puse vandens bako karsto vandens ir tada iSvirkite 2 puodelius is anksto

sumaltos kavos, nepridédami sumaltos kavos.

Pastaba. Jei nuoviry salinimo proceddra neuzbaigiama, reikia kuo greiciau atlikti kitg nuoviry salinimo

proceddra.

Ispéjimo piktogramos ir klaidy kodai

Jspé&jimo piktogramy reikSmé
Pripilkite j vandens baka

& gviezio vandens iki ,MAX

ADD WATER lygio zymos.

Virimo grupe uzblokavo kavos
milteliai. ISvalykite virimo
grupe.

Pupeliy bunkeris tuscias. |
& kavos pupeliy bunkerj jpilkite
naujy kavos pupeliy.

ADD COFFEE

|dékite nuvarvéjimo padékla
ir uzdarykite priezitros dureles.

Masinoje néra virimo grupés
arba ji netinkamai jstatyta.
|statykite virimo grupe.

Jei ekrane rodomas klaidos
kodas, zr. skirsnj ,Klaidos kody
reikSmeé*®, kad nustatytumete,
ka reiskia ekrane rodomas
kodas ir kg galite padaryti. Kai
ekrane rodoma si piktograma,
masinos naudoti negalima.

Kavos tirsciy talpykla pilna.

Tada iSimkite ir istustinkite
kavos tirsciy talpykla.

Patikrinkite, ar masina jjungta.

Masinoje yra oro, padekite
puodelj po karsto vandens
snapeliu ir pasirinkite OK
(Gerai), kad pradetumete
pildyti. Pries pradédami
procesa jsitikinkite, kad karsto
vandens snapelis jstatytas.

Klaidy kody reikSmé

Toliau rasite klaidy kody sarasg, jame pateikiamos problemos, kurias galite isspresti patys. Vaizdo jrasg
su instrukcijomis zr. www.philips.com/coffee-care. Jei parodomas kitoks klaidos kodas, susisiekite su
,Philips* vartotojy aptarnavimo centru jasy $alyje. Kontaktinius duomenis Zr. garantijos lankstinuke.
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Klaidos Problema Galimas sprendimas

kodas

01 Kavos piltuvg uzkimso  Masing isjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. Nuimkite
malta kava arba virimo grupe. Tada atidarykite i$ anksto sumaltos kavos
pasalinis daiktas. skyriaus dangtelj. |statykite sauksto kotg ir judinkite jj aukstyn ir

zemyn, kad uzkimsSusi malta kava iskristy (pav. 28). Jei kavos
piltuva uzkimso pasalinis daiktas, pasalinkite jj. Aplankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis.

03 Virimo grupé nesvari ISjunkite masing ir pagrindiniu jungikliu. ISskalaukite virimo
arba nepakankamai grupe svieziu vandeniu, leiskite jai i5dziuti ore tada jg sutepkite.
sutepta. Zr. skyriy ,Virimo grupés valymas* arba apsilankykite

www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su issamiomis instrukcijomis. Tada veél jjunkite masing.

04 Virimo grupeés padeétis ISjunkite masing ir pagrindiniu jungikliu. ISimkite virimo grupe ir
netinkama. vel jg jstatykite. Pries jstatydami jsitikinkite, kad virimo grupés

padetis tinkama. Zr. skyriy ,Virimo grupés tvarkymas* arba
apsilankykite www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis. Tada vel jjunkite
masinga.

05 Vandens kontdre yra Paleiskite masing i$ naujo jg iSjungdami ir vel jjungdami
oro. pagrindiniu jungikliu. Jei tai padeda, ispilkite 2—3 puodelius

karsto vandens. Pasalinkite i$ masinos nuoviras, jei to nedaréte
ilgesnj laika.
JAguaClean* filtras ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vél bandykite virti kava. Jei tai
tinkamai neparuostas padeda, pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad ,AquaClean®
pries montuojant arba  filtras tinkamai paruostas. |Jdekite ,AquaClean* filtrg atgal j
jis uzkimstas. vandens baka. Jei tai vis tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia jj pakeisti.
14 Masina perkaito. ISjunkite masing ir vél ja jjunkite po 30 minudiy.

Priedy uzsakymas

Masinai valyti ir nuoviroms &alinti naudokite tik ,Philips* priezidros produktus. Siy produkty galima
nusipirkti i$ jasy vietos mazmenininko, jgaliotuose priezilros centruose arba internetu
www.philips.com/coffee-care.

PrieziGros produktai ir tipo numeriai:
- Tirpalas nuoviroms salinti CA6700

- ,AquaClean* filtras CA6903
- Virimo grupés tepalas HD5061
- Kavos alyvos salinimo tabletés CA6704
- Pieno kontaro valiklis CA6705
- PrieziGros rinkinys CA6707
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Trikéiy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami masing.
Palaikymo vaizdo jrasus ir visas daznai uzduodamy klausimy sarasa zr. www.philips.com/coffee-care.
Jei negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centrg. Kontaktinius
duomenis zr. garantijos lankstinuke.

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nuvarvejimo padéklas
greitai prisipildo.

Tai normalu. Masina naudoja
vandenj vidiniam kontarui ir
virimo grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padekla.

IStustinkite nuvarvéjimo padekla, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iskyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 27). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktuméte skalavimo
vandenj.

Masina veikia ,DEMO*

(Demonstracijos) rezimu.

JUs spaudete budéjimo
mysgtuka ilgiau nei 8 sekundes.

ISjunkite masing ir vel jjunkite,
naudodamiesi pagrindiniu jungikliu,
esanciu galinéje masinos dalyje.

Uzpildytos kavos tirsciy
talpyklos piktograma
teberodoma.

JUs istustinote kavos tirsciy
talpykla, kai masina buvo
iSjungta.

Visada istustinkite kavos tirsciy talpykla
masinai esant jjungtai. Jei kavos tirsciy
talpykla istustinate iSjunge masina,
kavos cikly skaitiklis neatkuriamas.

Kavos tirsciy talpykla atgal
jdéjote per anksti.

Nedekite kavos tirsciy talpyklos atgal,
kol ekrane nebusite paraginti jdéti ja
atgal.

Negaliu nuimti virimo
grupeés.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: jdékite atgal
nuvarvéjimo padékla ir kavos tirsciy
talpykla. Tada uzdarykite prieziGros
dureles, isjunkite ir vel jjunkite masing.
Dar karta bandykite iSimti virimo grupe.

Neisémeéte kavos tirsciy
talpyklos.

ISimkite kavos tirsciy talpykla pries
nuimdami virimo grupe.

Negaliu jdéti virimo
grupeés.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: jdékite atgal
nuvarvéjimo padékla ir kavos tirsciy
talpykla. Palikite virimo grupe iSimta.
Uzdarykite prieziGros dureles, iSjunkite ir
vél jjunkite masing. Tada nustatykite
tinkama virimo grupés padeét;j ir vel
jstatykite jg j masina.

Masina vis dar atlieka nuoviry
salinimo procedara.

Negalite nuimti virimo grupés vykdant
nuoviry salinimo procedudrg. Pirmiausia
uzbaikite nuoviry salinimo proceddra,
tada nuimkite virimo grupe.

Kava kaip vanduo.

Parinktas per stambaus
maldnélio nustatymas.

Nustatykite smulkesnio malimo
(mazesnj) maltnélio nustatyma.

Kavos iStekejimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos isleidimo vamzdelio dalj
Sauksto kotu. Tada isjunkite masing ir
vel jjunkite.
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Masina atlieka susireguliavimo
proceddra.

ISvirkite kelis puodukus kavos.

Virimo grupé nesvari arba ja
reikia sutepti.

ISvalykite ir sutepkite virimo grupe.

Kava nepakankamai
karsta.

JUs naudojate saltus puodukus.

Pasildykite puodukus, skalaudami juos
karstu vandeniu.

Nustatyta per Zema
temperatUra. Patikrinkite meniu
nustatymus.

Meniu nustatykite aukstg temperatdra.

Joyléte pieno.

Joylus silto ar salto pieno visada Siek
tiek sumazéja kavos temperatdra.

Kava teka i$ kavos
iSpylimo snapelio.

Kavos ispylimo snapelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos iSpylimo snapel;j ir jo
kiaurymes vamzdziy valikliu.

Kavos iStekejimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos istekéjimo vamzdelj
matavimo sauksto kotu arba

Sauksto kotu. Tada isjunkite prietaisa ir
vel jjunkite.

Kava neiSteka arba isteka
letai.

JAguaClean® filtras tinkamai
neparuostas montavimui arba
jis uzkimstas.

ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vel
bandykite virti kava. Jei tai padeda,
pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad
JAguaClean® filtras tinkamai paruostas.
|dékite atgal paruosta filtra. Jei tai vis
tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia jj pakeisti.

Parinktas per smulkus
mallnélio nustatymas.

Nustatykite stambesnj (aukstesnj)
maltnélio nustatyma.

Virimo grupé nesvari.

ISvalykite virimo grupe.

Kavos ispylimo snapelis
nesvarus.

ISvalykite kavos iSpylimo snapel;j ir jo
kiaurymes adata.

Masinos kontlrg uzkimso kalkiy
nuosedos.

Pasalinkite nuoviras is masinos.

Pienas neputoja.

Pieno grafinas nesvarus arba
netinkamai jstatytas.

ISvalykite grafing ir jsitikinkite, kad jo
padétj nustatote ir jj jstatote tinkamai.

Pieno isleidimo snapelis ne
visai atidarytas.

|sitikinkite, kad nustatyta tinkama pieno
iSpylimo snapelio padétis.

Pieno grafinas ne visai
surinktas.

|sitikinkite, kad visi komponentai (ypac
pieno vamzdelis) surinkti tinkamai.
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Sprendimas

Naudojamo pieno rasis netinka
putoms daryti.

IS skirtingy rasiy pieno gaunamas
skirtingas puty taris ir skirtinga puty
kokybé. Mes patikrinome tolesniy rasiy
pieng ir nustatéme, kad i$ jo gaunamos
geros pieno putos: pusiau nugriebty ir
nenugriebtg karvés pieng, sojos pieng ir
pieng be laktozés.

Pienas taSkomas.

JUs naudojate nepakankamai
saltg piena.

Batinai naudokite saltg pieng tiesiai is
Saldytuvo.

Atrodo, kad masina
prateka.

Masina naudoja vandenj
vidiniam kontarui ir virimo
grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padékla.

IStustinkite nuvarvejimo padéklg, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iskyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 27). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktuméte skalavimo
vandenj.

Nuvarvéjimo padéklas per
pilnas ir perpildytas, del to
atrodo, kad masina prateka.

IStustinkite nuvarvejimo padeéklg, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iskyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 27). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktuméte skalavimo
vandenj.

Masina padeéta ne ant
horizontalaus pavirsiaus.

Padékite masing ant horizontalaus
pavirsiaus, kad pilno nuvarveéjimo
padeklo indikatorius veikty tinkamai.

Negaliu aktyvinti
LAquaClean* filtro ir
masina praso pasalinti
nuoviras.

Filtras nebuvo pakeistas laiku
po to, kai ,AquaClean* filtro
piktograma eme mirkseti ir
pajégumas sumazeéjo iki O %.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras is
masinos ir tada sumontuokite
JAguaClean* filtrg.

JUs nesumontavote
JAgquaClean® filtro pirmag kartg
surinke, o tik iSvire apie 25
puodelius kavos (100 ml
puodeliy). Masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo kalkiy
nuosédy pries jums
sumontuojant ,AquaClean*
filtra.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras is
masinos, tada sumontuokite nauja
LJAgquaClean* filtrg. Pasalinus nuoviras
atkuriamas filtro skaitiklio rodmuo O/8.
Visada patvirtinkite filtro aktyvinima
masinos meniu. Tai darykite ir po filtro
pakeitimo.

Naujo vandens filtro
jstatyti nepavyksta.

Bandote jstatyti kitg filtrg, ne
JAquaClean®.

Masinai tinka tik ,AquaClean* filtras.

Masina kelia triuksma.

Normalu, kad naudojant jusy
masina kelia triuksma.

Jei masina pradeda skleisti kitokios
rasies triukdma, isSvalykite virimo grupe ir
sutepkite ja.
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